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Gyermekkorom emlékeihez a lodobogds adja az alifesté
zenét: maganyos reggeleken a kod tompitotta vagta, a Canal
Roadon a bardtok oromteli kocogdsa, jiliusi délutinokon az
egymeérfoldes lovaglas ritmikus, kongo patadobogdsa, a téli

ho tompitotta dobaj, a vihar eldli hajszal hijan valo
menekiilés tocsogo titeme. Ezt a kényvet driga
barataimnak, gyermekkorom lovainak ajanlom:

Bucknak, Gingernek, Steve-nek és Cherokee Starnak.

Kdszonet mindnydjatoknak.



I. fejezet
Sk

A liny, aki kora reggelente megadll mellettem,
marokszam hozza az drpat, és halk hangon suttog
nekem. Oriildk, hogy nem kell az iiviltozd férfiak

kozelében lennem, éreznem a harag és a vér
csipds szagit.

- Larach! - kiabalta Fallon a napkelte el6tti félho-
malybol. - Lara O’'Marchach!

A hangjatol a halottak is felébredtek volna.

Eszemben sem volt valaszolni.

Nem vagyok bolond. Kiilonben is elindultam mar,
hogy megnézzem, megellett-e mar a sztirke kanca. Hang-
talanul, mint az egér, oldalra surrantam, és elbGjtam a
kapu melletti oreg tolgy alatt stirtisodé arnyékban.

Fallon a nagynéném; tizennégy éves, és még nincs
térjnél.

Ot évvel idésebb néalam, és félek téle.

A hangja olyan élesen csikorog, mint a kés a kovon,
ha félresiklik.

Megvallom, vildgéletemben tartottam a nagynénémtdl,
mert mindig aldvaléan bant velem. Es a fivéreimmel
is, amikor még kicsik voltak. Van-e még okom, hogy
rettegjek téle? Mondjuk még egy: amig elég nagy nem
lettem, hogy tuljarhassak az eszén, gyakran lopta el a
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vacsordmat, és aztan hazudott. Es néha még most is
tobbet vesz el, mint amennyi jarna neki.

Naplementekor, amikor kezdédik az 4j nap, Fallon
szivesen kidll oda, ahonnan latni a tenger tévoli csillo-
gasat. Csipore tett kézzel 4ll, és ha tehetné, veszekedést
provokalna a kozeled6 éjszakaval. Végtére is apam
htiga, egyforma a vérmérsékletiik.

Anyam szerint apam most, huszonkilenc évesen
sokkal higgadtabb, mint tizenhat évesen volt, amikor
Osszehdzasodtak. A rokonaink szeretik és félik is apa-
mat. Es nem csak 6k, hanem a tuath-ban mindenki.

En is.

Az oregek azt mesélik, hogy a nagyapamat csak
rettegték, igy arra gondolok, hogy mi, O'Marchachok
id6vel egyre jobbak lesziink.

- Lara?

A! Fallon mar szelidebben hivott, de nem mentem
lépre.

Még mélyebbre htizédtam a tolgy lehajlé 4gai ala.
Fallon jol tudta, hogy ilyen koran hol keressen. Hajnalban
mindig eljartam beszélgetni a sziirke kancahoz. Most
mar egészen felgyogyult. Hosszt id6be telt.

A sziirke igazi szépség volt, magasabb és kecsesebb,
mint barmely 16, akit ismertem. Apam a legut6bbi
tavollétekor tgy talalt ra, hogy szabadon legelt; volt
rajta zabla, aminek elszakadt a nyakszija, az egyik
gyepl6t a f6ldon vonszolta, és a mellsé laban seb volt.
Az allkapcsan égésnyom latszott, olyan furcsa alakd,
ami nem lehetett véletlen. Melyik tuath jeloli meg égetett
billoggal a lovait?
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Apam ugy sejtette, hogy a 16 csatdban szakadhatott
el a tulajdonosatol. Hazavezette a santito lovat, én meg
mindennap dpoltam. Zuzmoét és zsazsat szedtem, hogy
betdmjem a sebet, mig 6ssze nem forr.

Akkor kezdédtek a sziirke kancanal tett latogata-
saim.

A munkamtol nem vehettem el az id6t, ezért keve-
sebbet aludtam, és kisettenkedtem a hazbdl, hogy a
16 mellett allhassak a sotétben, és halkan suttogjak
neki, hogy tudja, nincs egyediil. Ereztem, hogy jobb
kedvre dertil t6le. Jobb lett az étvagya, és gyogyulni
kezdett...

Az apdm sosem koszonte meg, hogy meggyogyitot-
tam a lovat. De nagyon oriilt, amikor megtudta, hogy
a 16 csikét vér. En amikor erre rajottem, beleszédiiltem
az orombe.

A lanyoknak nem lehet lovuk. De mivel megmentet-
tem a kancét, és olyan gondosan dpoltam, reméltem,
hogy az apam elgondolkodik rajta, hogy nekem adja
a csikét, amikor majd hazajon abbdl a csatabdl, amit
éppen viv. R4 is akartam beszélni.

- Lara!

Fallon kialtdsa szétugrasztotta a gondolataimat, és
amikor elment el6ttem, és kinyitotta a kaput, hogy
bemenjen a rath-ba, olyan moccanatlanul &lltam, mint
egy nyul a farkas ttjdban. Bent még haromszor kialtotta
a nevemet, aztan kijott.

Hallottam a kancak nyugtalan ficankoldsat, ahogy
a foldbdl dongolt, kerek falakon beliil alltak; Fallon
megjelenése megijesztette Sket. Megismertem a sziirke
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kanca éles, szelid nyihogésat. Ha Fallon nem adja fel,
kénytelen leszek tgy kezdeni a napi munkat, hogy
nem latogatom meg a kancat, gondoltam.

Hosszan kiftjtam a leveg6t, amikor Fallon visszafelé
jovet elment el6ttem, és a hazunk felé indult. Tudtam,
miért mérges, de semmit sem tehettem ellene. A hatamat
a kiils6 agyagfalnak tamasztottam, és megprobaltam
kitalalni, mit tegyek. Nagyon szerettem volna latni a
sziirkét, de féltem, hogy Fallon visszajon, és ott talal
a rath-ban.

A rath fala csak annyi, hogy két korben hatalmas
foldhalmokat dongoltek el, amelyeken két szekér széles-
ségben nyilast vagtak, hogy az emberek bejarhassanak;
itt vannak a kapuk.

Ejjel a kancakat bent tartjuk a falak kozott. Napkoz-
ben a fiak kiterelik ¢ket legelni. Nem hagyjak, hogy
segitsek. Nem vagyok fia.

Az apam ugy tartja, ritka, hogy egy rath-nak két fala
legyen. Altalaban csak egy van. Az apdm mér csaknem
Dublinig elment, majd vissza, és csak egyszer latott a
miénkhez hasonlét. Talan azok, akik régen épitették
6ket, b6vebb termést takaritottak be, mint méasok. Talan
volt erejitk éveken at asni és a foldet halomba rakni.

A hatalmas foldhalmokon beliil, négy kis kerek
tehénistallot leszamitva - amelyekrdl az apam azt éllitja,
hogy egykor hizak voltak -, a fold tagas és szabad. Ha
esik, ide allnak be az allataink.

Megborzongtam, 6sszébb haztam magamon a gyap-
jukdpenyemet, és lejjebb htzkodtam a vastag anyagot,
hogy a karomat is takarja. A barna gyapjaszovet puhabb
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lett a viseléstSl. Végre magunk mogott tudtuk a Gam
utols6 hideg napjait. Alig vartam, hogy lassam a napot
az utadn, hogy az embereket és az 4llatokat atjarta a
nedvesség, és reszkettek a hidegtol.

Fallon olyan sokdig nem szdlongatott, hogy mar
reménykedni kezdtem, bar ttlsdgosan is j6l ismertem,
hogy tudjam, nem adja fel egykonnyen. Elmult egy perc,
aztan kett6. A csend csodalatos volt, a reggeli égbolt
szine sotétsziirkérdl halvanysziirkére fakult. De nem
csapott be. Tudta, hogy elbGjtam, s most megprobal
valami fortéllyal ravenni, hogy el6bujjak.

Ezért aztan maradtam, ahol voltam.

Felnéztem inkabb a sziirke égre. Kordbban napos és
tiszta volt az id6, és reméltem, hogy ismét felhGtlen
napra virradunk. Nem sokdig morfondirozhattam
az égen, mert halk, settenked¢ lépteket hallottam
az osvényen. Letérdeltem, aztdn mozdulatlanna
dermedtem.

Fallon elment mellettem; tisztdn kivettem az alakjat
a félhomélyban. Megkertilte a rath-ot a kiils6 foldfal
mentén, majd elindult a patak felé. Ott kezdett el Gjra
kiabdalni. A tehenekig hallottam a kiabalasat, aztan
valtozott az irdny, és tudtam, hogy megint visszafelé
indult.

Biztos csak olyan messze ment, hogy megnézze, nem
gyujtottam-e gyertyat a fejohdzban, és nem kezdtem-e
kordn a munkamat. Bebinn, Gerroc és én mindig a
tobbiek el6tt kelttink, mert fejniink kellett. De az idén
nem telt sok id6be a fejés. Az a néhany tehén, akiket
olyan késén fedeztek, hogy télen sziilessen a borjajuk,
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kezdtek egyre kevesebb tejet adni. Es olyan szelidek
voltak, hogy 6ssze sem kellett béklyéznunk a mells6
labukat, hogy nyugton maradjanak.

Bebinn és Gerroc a legkiilonfélébb munkékban segi-
tettek. Olyanok voltunk, mint a testvérek: korban kozel
voltunk egymashoz.

- LARA!

Megborzongtam a kialtas hallatan. Fallon visszafelé
tartott a hegyorom felé. Tisztaban voltam vele, miért
haragszik ram. Ot nap utan ugy dontott, hogy kifésiili
az 0sszegubancolédott hajat. Ennyi az egész.

Magnus nem akarta tonkretenni Fallon ivelt agancs-
téstijét, mégis igy esett. Magnus a kis unokadcsém,
Gerroc legkisebb testvére.

Magnus anélkiil, hogy elkérte volna, 6t napja jatszani
kezdett a féstivel, és ott ejtette el, ahol az egyik kutya
felkaphatta, és elfuthatott vele. Mire visszaszerezte, a
tésti eltort.

A kutyak persze megragjak a csontot. Igy diktélja az
Osztontik, és joguk is van hozza. Honnan tudta volna a
kutya, hogy ezt az agancsot gondosan ftirészelték le, és
a finom, egymashoz kozel 4116 fogak ilyen torékenyek
lesznek?

Sajnos, ez nem volt hétkoznapi fésti. A nagyanyamé
volt, Fallon és az apam anyjaé. A nagyanyam halala
utan Fallonhoz kertilt, amikor még annyi idés sem volt,
hogy egyediil hasznalja.

Tudtam, milyen nagy becsben tartja.

Tudtam, hogy egész egyszertien fontosabb neki, mint
az, hogy ki torte 6ssze. Es ezt Magnus is tudta.
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Az esti fejésbdl visszajovet én taldltam ra a nagy halom
ocstt mogott Magnusra, aki keservesen sirt. A frissen
kikelt legyek a rothad6 tragya és a kupacba rakott tavalyi
kukoricaszarak kortil zimmogtek. Magnus gorcsosen
szorongatta kis markdban a torott féstit.

Nem tudtam, mit tegyek; gondosan megmostuk, és
visszatettiik Fallon fadobozaba. Reménykedtem, hogy
majd arra gondol, hatha 6 repesztette el gy, hogy
észre sem vette.

Fallon mindig is szivesen haritotta masra a felel6s-
séget. Es kétségtelentil azt gondolta, hogy én tettem.
Ej, végtére is nem baj: inkdbb én, mint a szegény kis
Magnus. Fallon nagyon diihos volt. A kis Magnusnak
igazdn nem hianyzott, hogy a fiilénél fogva rangassa,
és a sovany kis hatat piifolje. Nem mintha én élvezném
a verést, de taléltem maskor is, nem is egyszer, és nem
olyan szornyti, mint amilyennek hangzik. Nagyobb
vagyok, és sokdig mar nem verhet.

A kis Magnus santitott. Még alig totyogott, amikor
becsdmborgott a marhak kozé, és egy tehén ralépett
a labara. A sériilt laba csdmpasan gyogyult 6ssze, és
egy életre sdnta maradt. De még igy is derts volt,
keményen dolgozott, és agy énekelt, mint egy madar.
Nagyon szerettem. Es nem csak én. Csak Fallon
viseltetett ellenszenvvel iranta. Mikozben kozeled6
lépteire fiileltem, arra gondoltam, vajon Fallon ked-
vel-e valakit. Képtelen voltam barkit is talalni, aki
kedveli. Még az apam, aki a tulajdon testvérbatyja,
6 is csak egy darabig tlirte, miel6tt valami tirtiggyel
héatat forditott neki.
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Azt mondta, hogy Fallon az apjara emlékezteti hir-
telen haragjaval, dlland6 harci kedvével. Es hozzatette,
nagy kar, hogy Fallon nem sziiletett férfinek, hogy
kardot és fjat ragadjon, és csatdba lovagoljon. Egy azon-
ban vilagos volt: sosem fiilt a foga a fondshoz vagy a
szovéshez, az 6rléshez, a kenyérsiitéshez vagy a tobbi
olyan munkahoz, amivel a lanyok és az asszonyok
naprol napra megbirkéztak. Tobbnyire a csupasz karjan
felttirt ruhaujjal és fitisan felhtizott szoknyéaban lehetett
latni. Szeretett igy dolgozni, hogy a hosszu szoknya
ne akadalyozza a mozgésban.

Restellem, de igaz, hogy minden este azért konyo-
rogtem a régiekhez és a szentekhez, hogy egy nap egy
térfi legyen annyira ostoba, hogy elvegye Fallont, és
elvigye télink.

Ahogy ott alltam a hajnali sziirkiiletben, egyet
biztosan tudtam: ez nem ma lesz. Fallon megint a
kozelben jart, a nevemet bombdolte, és a rath ivelt fala
mentén a kapuk felé haladt. Megmerevedtem. Ideje
dontenem, gondoltam, kiilonben nem mozdulok innen,
és Bebinn meg Gerroc a keresésemre indulnak. Mas-
kor el6léptem volna, hogy Fallon rdam talaljon, hadd
essek tul rajta.

De ezen a reggelen a sors, a szerencse és az isteni
gondviselés folytan nem tettem. Még elég messze volt,
és nem latott meg a tolgy againak sotétjében, ezért
felkaptam a szoknyamat, a derekam koré tekertem, és
telkapaszkodtam az er6s, kiils6 foldfalra. Egy masod-
perccel kés6bb mar le is huppantam a fal taloldalan a
mély arokba, ami a kiils6 és a belsé falat elvalasztotta
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egymastol. Talpra érkeztem, aztan oldalra déltem, és
nagyot nyekkentem a hatamon.

Egy hosszu pillanatig nem mozdultam, csak bamul-
tam fel az égre. A két fal kozotti hely, amit mélyre
astak, hogy annyi fold szabaduljon fel, hogy magasra
rakhassak a falat, varazslatos volt, ezt mindenki tudta.
Veszély leselkedett arra, aki a tiindérek lakhelyére
bemerészkedett.

Feldlltam, a labam kicsit remegett. Megragadtam a
szoknyamat, és elérehtztam, hogy lassam, mennyire
piszkoltam 6ssze. A legjobb ruhdmat viseltem, amit még
nem néttem ki. Még b volt, a bokdmig ért, a ruhaujj
az ujjaim hegyéig takarta a karomat.

A félhomalyban csak azt éreztem, hogy a ruhdm
nyirkos és foldes lett. Legalabb nem szakitottam el! Az
anyam taldn észre sem veszi az 4j foltokat, ha kimo-
som a patakban, aztdn nedvesen magamra htzom, és
megvarom, hogy megszaradjon rajtam.

A gyapjukopeny, amit 6sszehtztam magamon, csak
kicsit sarozodott dssze. Inkabb a fenekemre estem,
nem a hatamra. Az anydam nem volt bolond. A k&pe-
nyemhez hasznélt gyapjat halvanybarnara festette,
hogy jol menjen a ruham barna szinéhez, és egyiken
se latszodjék a piszok.

Lehtizkodtam a szoknydmat, és a vallamon feljebb
htiztam a kopenyt. Furcsa érzés volt a két korkoros fal
kozotti drokban allni. Tiz-tizenkét napja még szakadt
az es6. Akkor zubogott a viz a falak kozti arokban, a
hangjat is hallani lehetett, ahogy atszivargott a falakon,
és lassan elfolyt.
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- Lara! - Fallon hangja rekedt volt a diiht6l. Meg-
randult az arcom, bar tudtam, hogy nem lathat at
a magas foldfal folott, és meg sem fordul a fejében,
hogy van bennem annyi batorsag, hogy el6le mene-
kiilve a tiindérekkel is fel merjem venni a harcot.
Mindenki tudta, hogy gyerekek szoktak elt(inni az
arokban, a tiindérek viszik el 6ket, és soha tobbé
nem kertilnek el6.

A mesék igazak lehetnek, de az is igaz, hogy aznap
reggel jobban féltem Fallontél, mint a ttindérektol.

- Hol vagy, Lara?

Lassan elindultam a rath meggorbiil6 fala mentén, és
igyekeztem tavolodni téle. A kezemet végigcstsztattam
a falon, a f(i és a moha csiklandozta az ujjaimat. A tuath-
ban €l6 férfiak tavaly nyaron megjavitottak a kiilsé falat:
kiastak, ahol meglazult az es6tdl, és Gjradongolték. A
foltokat egy darabig konnyti volt észrevenni. Az es6s
évszak végére a foltokat eltiintette a novényzet.

Zold: rajottem, hogy meg tudom kiilonboztetni a
szineket, tehat lassan feljon a nap. Fallonnak elég, ha
tavolrol meglat, és tudni fogja, hogy nem jelentkeztem
a hivasara. Biztosra vettem, hogy ettél 6rjongé diith
vesz majd er6t rajta. Még mindig hallottam, ahogy a
csupasz faagakhoz beszél.

- Tudom, hogy fent vagy azon az 4gon, Lara - morogta.
- Gyere le, de tustént!

Remegve és rémiilten eredtem futdsnak, és remél-
tem, hogy nem hallja a dobogasomat, és még annyi
ideig beszél a csupasz fadgakhoz, amig a taloldalon
atkapaszkodom a falon. Ha sikeriil megkertilnom az
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oriasi kort, azutan atmdasznom a tetején és bejutnom
az erd6be, megint elrejtézhetek.

Azutan pedig elég csak varnom. Bebinn és Gerroc
hamarosan idejonnek a fejéhazba. Egy 6ran belil a
tobbi n6 is munkédhoz lat. Ha addig el tudok rejt6zni,
Fallont legalabb erre a napra feltartéztathatom.

Még sosem esett nekem olyankor, ha més is latta.

Ugy véltem, ennek elsésorban az apam az oka: & volt
a ri-nk, a tuath-unk ura és parancsoldja. Fallonnak a
batyja volt, ez igaz, de én apam lanya voltam, és egy
nap majd az egyik batyam kertil apdm helyére. Fergant
és Triant mar kiadtdk egy maésik tuath-hoz a tenger
mellé, hogy mesterséget tanuljanak. De amint felnének,
hazatérnek. Es akkor nem mer majd zsarnokoskodni
telettiik, ahogy felettem sem.

Futés kozben szarnyakat adott a remény és a félelem,
és lassan mosolyogni kezdtem, hittem, hogy elmenekiil-
hetek, &m ekkor a ldbujjam beleakadt valami keménybe,
ami htis volt és egyenes, se nem szikla, se f(, se fa.

Esetlentil megbotlottam, és megtorpantam, mert arra
gondoltam, hogy valami csont, vagy ha nagyon nagy
szerencsém van, egy fésti. Az anyam is talalta az 6vét,
és csodélatos volt: javorszarvas agancsabol készitették,
és csomokbol font mintat véstek ra.

Izgatott voltam, mert azt reméltem, hogy a szentek
vagy a tlindérek megszantak hevesen dobog6 szivemet,
és egy szép féstit vetettek az utamba, amivel pétol-
hatom Fallon repedt féstijét. Asni kezdtem a foldben.
Gyapjukopenyemben megtoroltem a felvett targyat.
Nem fésti volt.
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Elallt a lélegzetem: egy tokéletesen tojasdad alaka
aranyformét lattam, és benne egy 16 alakjat, amit
ugyanebbdl a tiszta fémbol kovacsoltak. Az apro 16
futott, a sorénye és a farka lobogott a szélben. A lapra
visszahajtottak egy kiélesitett drétot, mely egy arany
korbe akadt be.

A szerencsémen mosolyogva néztem le ra. Mennyi
ideje heverhetett itt? Talan egy régi kiralyné lehetett.
A kis mellt(it egy sima vaszonruhdra vagy egy el6kel6
selyemruhdra szantak. Finom disz volt, ami inkabb
illett egy igazi nemesember lanydhoz, mint hozzam. Az
apam csak a mi tuath-unk, és nem egy tucatnyi folott
uralkodott, nem volt kastélya, vagy tobb klanbél allo
hadserege. Semmilyen aranytargyunk nem volt.

- Lara? - Fallon nem jott kozelebb, és még mindig a
tolgyfaagak felé kiabalt; elég vilagos volt ahhoz, hogy
lassa, nem vagyok odafent.

Fallon egy szempillantas alatt elvenné t6lem az
arany mellt(it, ha valaha is megpillantana. Ujjhegyemet
végightiztam a melltl szélén, aztan ajkamhoz emeltem,
hogy érezzem a fém hiivosségét. Megborzongtam, és
a gyapjakopenyem bels6 oldalara, a vallamra ttiztem
fel a melltit, a b6rom kozelébe, aztan atmésztam az
istallo tals6 végében a foldfalon. Onnan aztan futdsnak
eredtem az erd¢ felé.



II. fejezet
Sk

Nyugtalan vagyok, a tébbiektdl tavolabb legelé-
szem, amikor a fitik mindennap kiengednek. Furcsa
érzés gyotor, éberen figyelek. Megriasztanak a felém

repiild madarak vagy a fliben ziimmogo méhek.

Taldn azzal a csikéval fiigg dssze,
akit a testemben 6rzok.

Aznap sikeriilt elszoknom Fallon el6l: Bebinn-nel
és Gerrockal takaritottuk ki a kis 6lat, ahol anyam a
csirkéit tartja. Az orrunkat befogva, nevetve vittiik le
a tragyat a felszantott ugarra.

Bebinn haja olyan, mint egy rozsdaszint felh6. Ha
agy éri a fény, olyan, mint egy sarga fénykor, ha izzad,
nedves nadként tapad a fejére. A ttindérektdl kaphatta
a hajat, mert nekiink, tobbieknek barna a hajunk, salyo-
san hullik a hatunkra.

Munka koézben énekelni szoktunk, a régi dalok szavait
mas sorrendben mondjuk, amig az idésebb asszonyok
rosszalléan rank nem néznek, és a nyelviikkel nem
csettintenek. Bolondozunk és ugratjuk egymast, aztan
hangosan nevetiink. Gerroc olyan csilingelén nevet,
hogy akar egy vihart is megfutamit. Hiszem, hogy a
szentek, a tlindérek és a régi istenek adtak mellém ezt
a két lanyt, hogy karpétoljanak Fallonért.
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Bebinn tgy tett, mintha Szent Brigitta volna, aki
kenyeret oszt a szegényeknek, és nem egy olyan lany,
aki csirketrdgyat hajigal vasvillaval a csupasz foldon.

Gerroc ugy tudott nevetni, hogy néha atto6l féltem,
megfullad.

Bebinn mindenkit megnevettet.

Vékonyan elteritettiik a tragyat ott, ahol az 6szi baza
termett. A férfiak majd kés6bb beszantjak a tragyat
és a toreket, hogy lassan elrohadjanak a foldben a
kovetkez6 évig. A vetésre el6készitett foldek tavaly is
ugyanigy pihentek.

- Vajon milyen lehet egy teljes évig pihenni? -
tinédtem fennhangon, mikozben felfelé baktattunk
a domboldalon.

Bebinn és Gerroc ram bamultak, aztan Bebinn moso-
lyogni kezdett, aztdn a nevetés atragadt Gerrocra is,
és pillanatokon beliil gy nevettek mindketten, hogy
kivorosodott az arcuk. A pihenést egyikiink sem tudta
elképzelni.

- Keményen dolgozunk a hegyi legel6kon - mondta
Bebinn, amikor levonszoltuk a dombon az tGjabb
tragyarakomanyt.

- Milyen furcsa lesz masutt lenni, és nem itt - jegyez-
tem meg. Elhallgattunk, és tudtam, hogy izgalom és
télelem keveréke tolti el Sket is, ahogy engem.

Aznap este elkertiltem Fallon haragjat, mert mind-
végig az anyam kozelében maradtam. Masnap reggel
ugy tettem, mintha kicsit elaludnék, és csak résnyire
nyitottam ki a szememet, gy néztem, ahogy Fallon
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/kathleen-duey-lara-es-a-szurke-kanca-211?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/kathleen-duey-lara-es-a-szurke-kanca-211?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/kathleen-duey-lara-es-a-szurke-kanca-211?ap_id=KMR

sotét tekintettel méreget osszevont szemoldoke aldl,
miel6tt elmegy.

Amint kitette a 1abat, felkeltem. A gyomromat marta
az éhség. Szinte minden reggel igy ment, és tudtam, hogy
részben az éhség okozza Fallon fésti miatti diihkitoréseit.
Csaknem allandéan éhes volt, ahogy mi is. Kézultink
senki sem evett eleget az évnek ebben a szakaban, és
ennél csak rosszabb lesz, miel6tt javulna a helyzet.

Imbolctdl, februar elsé napjatdl Beltaine-ig, majus els6é
napjaig tgy élttink, hogy mar elfogyott a téli tartalékunk,
és még nem volt friss élelmiink. A baranyok hamarabb
sziilettek, mint a borjak, vagyis a juhok adtak tejet, de
joval kevesebbet, mint kés6bb a tehenek.

Voltak rossz éveink, és ez is kozéjiik tartozott. Az
apam szinte az egész mult nyarat harccal toltotte, aztan
nem sokkal Imbolc megtinneplése utan ismét elment,
miutdn atvitte Szent Brigittat a tuath-on.

Természetesen Brigittat nem lehetett latni, mert csak
a szelleme volt nélunk, de kint hagytunk szdmara tar-
gyakat, amiket megaldhatott. Az anydm kint hagyta a
legnagyobb vas levesesfazekat, ahogy maskor is tette.
En kitettem az orsémat, mert azt reméltem, gyorsabban
tudok fonni, hogy kevesebb id6t kelljen olyan munkak-
kal toltenem, amiket utalok.

Miutan elment az apam és vele az emberei, csak
néhany id6sebb férfi és fiatal fit maradt itt, hogy
vadéasszanak nekiink. Igy aztan kevés volt a hus, és
az apam engedélye nélkiil nem mertiink sok marhat
levagni. Amint megettiik a kétéves bikakat, a tavalyi
zabon és kemény sajton éltiink. Ebbdél sem volt sok, és
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